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Lagern Sie
Bastelmaterialien an
einem trockenen und
sicheren Ort, fern von
Hitzequellen oder
direktem Sonnenlicht.
Halten Sie sie auch
aulerhalb der
Reichweite von
Kindern und
Haustieren.

Vermeiden Sie es,
Bastelmaterialien mit
kleinen Teilen, die
verschluckt werden
kénnen, in die Nahe
von Kleinkindern oder
Haustieren zu
bringen.

Beachten Sie
mogliche allergische
Reaktionen auf
bestimmte
Bastelmaterialien,
insbesondere bei
Personen mit
bekannten Allergien
oder
Empfindlichkeiten.

Benutzer sollten
darauf hingewiesen
werden, wie man die
Holzkiste sicher
anhebt und tragt, um
Ruckenverletzungen
oder Unfalle zu
vermeiden.
Verwenden Sie
geeignete Hebe- und
Tragetechniken und
gegebenenfalls
Hilfsmittel.

Informieren Sie
dariber, dass
Holzkisten vor
Feuchtigkeit geschutzt
werden sollten, um
Schimmelbildung oder
Verrottung zu
vermeiden. Lagern
Sie die Kiste an einem
trockenen und gut
bellfteten Ort.

Halten Sie Holzkisten
aulerhalb der
Reichweite von
Kindern und
Haustieren,
insbesondere wenn
sie schwere
Gegenstande
enthalten oder
anheben kénnen.

EN

Store craft materials
in a dry and safe
place, away from heat
sources or direct
sunlight. Also keep
them out of the reach
of children and pets.

Avoid bringing craft
materials with small
parts that can be
swallowed near small
children or pets.

Be aware of possible
allergic reactions to
certain craft materials,
especially for people
with known allergies
or sensitivities.

Users should be
instructed on how to
lift and carry the
wooden box safely to
avoid back injuries or
accidents. Use
appropriate lifting and
carrying techniques
and assistive devices
if necessary.

Inform that wooden
boxes should be
protected from
moisture to avoid
mold or rot. Store the
box in a dry and well-
ventilated place.

Keep wooden boxes
out of the reach of
children and pets,
especially if they
contain or can lift
heavy objects.

FR

Conservez les
matériaux d'artisanat
dans un endroit sec et
sUr, a I'écart des
sources de chaleur ou
de la lumiére directe
du soleil. Gardez-les
également hors de
portée des enfants et
des animaux
domestiques.

Evitez de placer des
matériaux d'artisanat
contenant de petites
piéces pouvant
présenter un risque
d'étouffement a
proximité de jeunes
enfants ou d'animaux
domestiques.

Soyez conscient des
réactions allergiques
possibles a certains
matériaux artisanaux,
en particulier chez
ceux qui ont des
allergies ou des
sensibilités connues.

Les utilisateurs
doivent étre informés
de la maniére de
soulever et de
transporter la caisse
en bois en toute
sécurité pour éviter
les blessures au dos
ou les accidents.
Utiliser des
techniques de levage
et de transport
appropriées et des
appareils fonctionnels
si nécessaire.

Informez que les
caisses en bois
doivent étre protégées
de I'’humidité pour
éviter la moisissure ou
la pourriture. Rangez
la boite dans un
endroit sec et bien
aéré.

Gardez les caisses en
bois hors de portée
des enfants et des
animaux
domestiques, surtout
si elles contiennent ou
peuvent soulever des
objets lourds.

IT

Conserva i materiali
artigianali in un luogo
asciutto e sicuro,
lontano da fonti di
calore o luce solare
diretta. Tenerli anche
fuori dalla portata dei
bambini e degli
animali domestici.

Evitare di posizionare
materiali artigianali
con piccole parti che
possono costituire
pericolo di
soffocamento vicino a
bambini piccoli o
animali domestici.

Sii consapevole delle
possibili reazioni
allergiche a
determinati materiali
artigianali, soprattutto
in quelli con allergie o
sensibilita note.

Gli utenti devono
essere informati su
come sollevare e
trasportare in
sicurezza la scatola di
legno per evitare
lesioni alla schiena o
incidenti. Se
necessario, utilizzare
tecniche di
sollevamento e
trasporto adeguate e
dispositivi di
assistenza.

Informare che le
scatole di legno
devono essere
protette dall'umidita
per prevenire muffe o
marciumi. Conservare
la scatola in un luogo
asciutto e ben
ventilato.

Tenere le scatole di
legno fuori dalla
portata dei bambini e
degli animali
domestici, soprattutto
se contengono o
possono sollevare
oggetti pesanti.

NL

Bewaar ambachtelijke
materialen op een
droge en veilige
plaats, uit de buurt
van warmtebronnen of
direct zonlicht. Houd
ze ook buiten het
bereik van kinderen
en huisdieren.

Plaats geen
knutselmateriaal met
kleine onderdelen die
verstikkingsgevaar
kunnen opleveren in
de buurt van kleine
kinderen of
huisdieren.

Houd rekening met
mogelijke allergische
reacties op bepaalde
ambachtelijke
materialen, vooral bij
materialen met
bekende allergieén of
gevoeligheden.

Gebruikers moeten
worden geadviseerd
hoe ze de houten kist
veilig kunnen optillen
en dragen om
rugletsel of
ongelukken te
voorkomen. Gebruik
indien nodig geschikte
til- en
draagtechnieken en
hulpmiddelen.

Informeer dat houten
kisten beschermd
moeten worden tegen
vocht om schimmel of
rot te voorkomen.
Bewaar de doos op
een droge en goed
geventileerde plaats.

Houd houten kisten
buiten het bereik van
kinderen en
huisdieren, vooral als
deze zware
voorwerpen bevatten
of kunnen tillen.

ES

Guarde los materiales
para manualidades en
un lugar seco y
seguro, lejos de
fuentes de calor o luz
solar directa.
Manténgalos también
fuera del alcance de
los nifios y las
mascotas.

Evite colocar
materiales de
manualidades con
piezas pequefias que
puedan representar
un peligro de asfixia
cerca de nifios
pequefios o
mascotas.

Esté atento a posibles
reacciones alérgicas a
ciertos materiales
artesanales,
especialmente en
aquellos con alergias
o sensibilidades
conocidas.

Se debe informar a
los usuarios sobre
cémo levantar y
transportar de forma
segura la caja de
madera para evitar
lesiones o accidentes
en la espalda. Utilice
técnicas apropiadas
de elevacion y
transporte y
dispositivos de
asistencia si es
necesario.

Informar que las cajas
de madera deben
protegerse de la
humedad para evitar
moho o podredumbre.
Guarde la caja en un
lugar seco y bien
ventilado.

Mantenga las cajas
de madera fuera del
alcance de los nifios y
las mascotas,
especialmente si
contienen o pueden
levantar objetos
pesados.

cz

Skladujte femesiné
materialy na suchém
a bezpecném mistég,
mimo zdroje tepla
nebo pfimého
slune¢niho zareni.
Udrzuijte je také mimo
dosah déti a
domacich zvirat.

Neumistujte Femesiné
materialy s malymi
¢astmi, které mohou
predstavovat
nebezpedi uduseni, v
blizkosti malych déti
nebo domacich zvirat.

Budte si védomi
moznych alergickych
reakci na urcité
femesliné materialy,
zejména u osob se
znamymi alergiemi
nebo citlivosti.

Uzivatelé by méli byt
pouceni, jak bezpe¢né
zvedat a prenaset
dfevénou krabici, aby
nedoslo ke zranéni
zad nebo nehodam. V
pfipadé potfeby
pouzivejte vhodné
techniky zvedani a
prenaseni a pomocna
zafizeni.

Informujte, Ze dfevéné
bedny by mély byt
chranény pred
vihkosti, aby se
zabranilo plisnim
nebo hnilobé.
Krabic¢ku skladujte na
suchém a dobfe
vétraném mistée.

Drevéné bedny
udrzujte mimo dosah
déti a domacich
zvitat, zvlasté pokud
obsahuji nebo mohou
zvedat tézké
predméty.
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Cuvaijte materijal za
rukotvorine na suhom
i sigurnom mjestu,
daleko od izvora
topline ili izravne
sunceve svjetlosti.
Takoder ih drzite
izvan dohvata djece i
kucnih ljubimaca.

Izbjegavajte
postavljanje materijala
za rukotvorine s
malim dijelovima koji
mogu predstavljati
opasnost od gusenja
u blizini male djece ili
kuénih ljubimaca.

Budite svjesni
mogucih alergijskih
reakcija na odredene
materijale za
rukotvorine, osobito
kod onih s poznatim
alergijama ili
osjetljivoscu.

Korisnicima treba
savjetovati kako
sigurno podi¢i i nositi
drvenu kutiju kako bi
izbjegli ozljede leda ili
nezgode. Koristite
odgovarajuce tehnike
podizanja i noSenja i
pomagala ako je
potrebno.

Obavijestite da drvene
kutije treba zastititi od
vlage kako bi se
sprijecila plijesan ili
trulienje. Cuvaijte
kutiju na suhom i
dobro prozraéenom
mjestu.

Drvene kutije drzite
izvan dohvata djece i
kuénih ljubimaca,
osobito ako sadrze ili
mogu podici teSke
predmete.

Si

Cuvaijte materijal za
rukotvorine na suhom
i sigurnom mijestu,
daleko od izvora
topline ili izravne
sunceve svjetlosti.
Takoder ih drzite
izvan dohvata djece i
kucnih ljubimaca.

|1zbjegavajte
postavljanje materijala
za rukotvorine s
malim dijelovima koji
mogu predstavljati
opasnost od gusenja
u blizini male djece ili
kuénih ljubimaca.

Budite svjesni
mogucih alergijskih
reakcija na odredene
materijale za
rukotvorine, osobito
kod onih s poznatim
alergijama ili
osjetljivoscu.

Korisnicima treba
savjetovati kako
sigurno podici i nositi
drvenu kutiju kako bi
izbjegli ozljede leda ili
nezgode. Koristite
odgovarajuce tehnike
podizanja i noSenja i
pomagala ako je
potrebno.

Obavijestite da drvene
kutije treba zastititi od
vlage kako bi se
sprije€ila plijesan ili
truljenje. Cuvajte
kutiju na suhom i
dobro prozracéenom
mjestu.

Drvene kutije drzite
izvan dohvata djece i
kuénih ljubimaca,
osobito ako sadrze ili
mogu podici teSke
predmete.

HU

Tarolja a kézmives
anyagokat szaraz és
biztonsagos helyen,
héforrasoktol és
kdzvetlen napfénytél
tavol. Tartsa azokat
gyermekektdl és
haziallatoktdl tavol.

Kertlje a kisméreti
alkatrészeket
tartalmazé kézmdives
anyagokat, amelyek
fulladasveszélyt
jelenthetnek
kisgyermekek vagy
haziallatok kdzelébe.

Legyen tisztaban
bizonyos kézmdves
anyagokkal szembeni
lehetséges allergias
reakciokkal,
kiléndésen azoknal,
akiknél ismert az
allergias vagy
érzékenység.

A felhasznalokat
tajékoztatni kell arrol,
hogyan emeljék és
vigyék biztonsagosan
a fadobozt a
hatsérulések vagy
balesetek elkeriilése
érdekében. Sziikség
esetén hasznaljon
megfelel emelési és
hordozasi technikakat
és segédeszkdzoket.

Tajékoztassa, hogy a
fadobozokat védeni
kell a nedvességtol a
penészedés és a
rothadas megelézése
érdekében. Tarolja a
dobozt szaraz és jol
szell6z6 helyen.

A fabdl készult
dobozokat tartsa tavol
gyermekektdl és
haziallatoktdl,
kilénésen, ha nehéz
targyakat
tartalmaznak vagy
felemelhetnek.
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Vermeiden Sie die
Aufbewahrung
entzundlicher oder
brennbarer
Materialien in der
Holzkiste, um das
Risiko eines Brandes
zu minimieren.

Achtung! Bastelboxen
kénnen Kleinteile
enthalten, die eine
Erstickungsgefahr fir
Kinder unter 3 Jahren
darstellen. Halten Sie
die Box und ihre
Inhalte von kleinen
Kindern fern.

Uberpriifen Sie
regelmafig, ob alle
Teile sicher und
vollstandig verstaut
sind, um Verluste
oder Gefahren durch
lose Kleinteile zu
vermeiden.

Bastelboxen kénnen
scharfe Werkzeuge
wie Scheren, Cutter
oder Nadeln
enthalten. Gehen Sie
vorsichtig damit um
und bewahren Sie sie
aulerhalb der
Reichweite von
Kindern auf.

Verwenden Sie
chemische
Substanzen nur in gut
bellifteten Bereichen
und vermeiden Sie
den Kontakt mit Haut
und Augen. Halten
Sie sie von
Lebensmitteln und
Getranken fern.

Bastelmaterialien wie
Papier, Stoffe und
Klebstoffe sind
brennbar. Halten Sie
sie von offenen
Flammen und
Warmequellen fern.

Lagern Sie die
Bastelbox an einem
kuhlen, trockenen Ort
und achten Sie
darauf, dass sie nicht
in direktem
Sonnenlicht oder in
der Nahe von
Heizkérpern steht.

EN

To minimize the risk
of fire, avoid storing
flammable or
combustible materials
in the wooden box.

Warning! Craft boxes
may contain small
parts that pose a
choking hazard for
children under 3 years
of age. Keep the box
and its contents away
from small children.

Check regularly that
all parts are safely
and completely
stowed to avoid loss
or hazards caused by
loose small parts.

Craft boxes may
contain sharp tools
such as scissors,
cutters or needles.
Handle them with care
and keep them out of
the reach of children.

Use chemical
substances only in
well-ventilated areas
and avoid contact with
skin and eyes. Keep
them away from food
and drinks.

Craft materials such
as paper, fabrics and
glue are flammable.
Keep them away from
open flames and heat
sources.

Store the craft box in
a cool, dry place and
make sure it is not in
direct sunlight or near
radiators.

FR

Evitez de stocker des
matériaux
inflammables ou
combustibles dans la
caisse en bois pour
minimiser les risques
d'incendie.

Danger! Les boites
d'artisanat peuvent
contenir de petites
piéces qui présentent
un risque
d'étouffement pour les
enfants de moins de 3
ans. Gardez la boite
et son contenu hors
de portée des jeunes
enfants.

Vérifiez régulierement
que toutes les pieces
sont complétement et
en toute sécurité
rangées pour éviter
toute perte ou tout
danger causé par de
petites pieces
détachées.

Les boites artisanales
peuvent contenir des
outils pointus tels que
des ciseaux, des
cutters ou des
aiguilles. Manipuler
avec précaution et
conserver hors de
portée des enfants.

Utilisez les
substances chimiques
uniquement dans des
zones bien ventilées
et évitez tout contact
avec la peau et les
yeux. Eloignez-les de
la nourriture et des
boissons.

Les matériaux
artisanaux tels que le
papier, les tissus et la
colle sont
inflammables.
Gardez-les a I'écart
des flammes nues et
des sources de
chaleur.

Rangez la boite
artisanale dans un
endroit frais et sec et
assurez-vous qu'elle
n'est pas exposée a la
lumiere directe du
soleil ou a proximité
de radiateurs.

IT

Evitare di conservare
materiali infammabili
o combustibili nella
scatola di legno per
ridurre al minimo il
rischio di incendio.

Pericolo! Le scatole
artigianali possono
contenere piccole
parti che
rappresentano un
rischio di
soffocamento per i
bambini di eta
inferiore a 3 anni.
Tenere la scatola e il
suo contenuto lontano
dalla portata dei
bambini piccoli.

Controllare
regolarmente che
tutte le parti siano
riposte in modo sicuro
e completo per evitare
perdite o pericoli
causati da piccole
parti sciolte.

Le scatole artigianali
possono contenere
strumenti affilati come
forbici, taglierini o
aghi. Maneggiare con
cura e tenere fuori
dalla portata dei
bambini.

Utilizzare le sostanze
chimiche solo in aree
ben ventilate ed
evitare il contatto con
la pelle e gli occhi.
Tenerli lontani da cibi
e bevande.

| materiali artigianali
come carta, tessuti e
colla sono
inflammabili. Tenerli
lontani da fiamme
libere e fonti di calore.

Conserva la scatola in
un luogo fresco e
asciutto e assicurati
che non sia esposta
alla luce solare diretta
0 vicino a termosifoni.

NL

Vermijd het opslaan
van brandbare of
brandbare materialen
in de houten kist om
het risico op brand te
minimaliseren.

Gevaar! Knutseldozen
kunnen kleine
onderdelen bevatten
die verstikkingsgevaar
opleveren voor
kinderen jonger dan 3
jaar. Houd de doos en
de inhoud ervan
buiten het bereik van
kleine kinderen.

Controleer regelmatig
of alle onderdelen
veilig en volledig zijn
opgeborgen om
verlies of gevaar door
losse kleine
onderdelen te
voorkomen.

Knutseldozen kunnen
scherp gereedschap
bevatten, zoals een
schaar, snijder of
naald. Ga er
voorzichtig mee om
en bewaar het buiten
bereik van kinderen.

Gebruik chemische
stoffen alleen in goed
geventileerde ruimtes
en vermijd contact
met huid en ogen.
Houd ze uit de buurt
van eten en drinken.

Ambachtelijke
materialen zoals
papier, stoffen en lijm
zijn brandbaar. Houd
ze uit de buurt van
open vuur en
warmtebronnen.

Bewaar de
knutseldoos op een
koele, droge plaats en
zorg ervoor dat deze
niet in direct zonlicht
of in de buurt van
radiatoren staat.

ES

Evite almacenar
materiales inflamables
o combustibles en la
caja de madera para
minimizar el riesgo de
incendio.

iPeligro! Las cajas de
manualidades pueden
contener piezas
pequefias que
representan un
peligro de asfixia para
nifios menores de 3
afnos. Mantenga la
caja y su contenido
fuera del alcance de
los nifios pequenios.

Compruebe
periddicamente que
todas las piezas estén
guardadas de forma
segura y completa
para evitar pérdidas o
peligros causados por
piezas pequenas
sueltas.

Las cajas de
manualidades pueden
contener
herramientas afiladas
como tijeras, cuter o
agujas. Manipular con
cuidado y mantener
fuera del alcance de
los nifos.

Utilice sustancias
quimicas solo en
areas bien ventiladas
y evite el contacto con
la piel y los ojos.
Manténgalos alejados
de alimentos y
bebidas.

Los materiales para
manualidades como
papel, telas y
pegamento son
inflamables.
Manténgalos alejados
de llamas abiertas y
fuentes de calor.

Guarda la caja de
manualidades en un
lugar fresco y seco y
asegurate de que no
esté expuesta a la luz
solar directa ni cerca
de radiadores.

cz

Vyhnéte se
skladovani hoflavych
nebo hoflavych
materiald v dfevéné
krabici, abyste
minimalizovali riziko
pozaru.

Nebezpedi! Krabice
mohou obsahovat
malé ¢asti, které pro
déti mladsi 3 let
predstavuji nebezpeci
udu$eni. Krabicku a
jeji obsah uchovavejte
mimo dosah malych
déti.

Pravidelné kontrolujte,
zda jsou vSechny dily
bezpecné a uplné
ulozeny, abyste
predesli ztraté nebo
nebezpedi
zplUsobenému
uvolnénymi malymi
dily.

Craft boxy mohou
obsahovat ostré
nastroje, jako jsou
nuzky, frezacky nebo
jehly. Zachazejte
opatrné a uchovavejte
jej mimo dosah déti.

Chemické latky
pouzivejte pouze v
dobfe vétranych
prostorach a vyhnéte
se kontaktu s
pokozkou a o€ima.
Udrzuijte je daleko od
jidla a napoju.

RemesIné materialy
jako papir, tkaniny a
lepidlo jsou hoflavé.
Udrzujte je mimo
dosah otevieného
ohné a zdrojl tepla.

Uchovavejte krabici
na femesiné vyrobky
na chladném a
suchém misté a
ujistéte se, ze neni na
pfimém slunci nebo v
blizkosti radiatora.

HR

Izbjegavajte
pohranjivanje
zapaljivih ili zapaljivih
materijala u drvenu
kutiju kako biste
smanjili rizik od
pozara.

Opasnost! Kutije za
rukotvorine mogu
sadrzavati male
dijelove koji
predstavljaju opasnost
od guSenja za djecu
mladu od 3 godine.
Drzite kutiju i njen
sadrzaj dalje od male
djece.

Redovito provjeravajte
jesu li svi dijelovi
sigurno i potpuno
spremljeni kako biste
izbjegli gubitak ili
opasnosti uzrokovane
labavim malim
dijelovima.

Kutije za rukotvorine
mogu sadrzavati ostre
alate kao Sto su
Skare, rezadi ili igle.
Pazljivo rukovati i
Cuvati izvan dohvata
djece.

Koristite kemijske tvari
samo u dobro
prozracenim
prostorima i
izbjegavajte kontakt s
kozom i o€ima. Drzite
ih dalje od hrane i
pica.

Materijali za
rukotvorine poput
papira, tkanina i liepila
su zapaljivi. Drzite ih
dalje od otvorenog
plamena i izvora
topline.

Cuvaite kutiju za
rukotvorine na
hladnom i suhom
mjestu i pazite da ne
bude izlozena izravnoj
suncevoj svjetlosti ili
blizu radijatora.

Si

|1zbjegavajte
pohranjivanje
zapaljivih ili zapaljivih
materijala u drvenu
kutiju kako biste
smanijili rizik od
pozara.

Nevarnost! Skatle za
obrt lahko vsebujejo
majhne dele, ki
predstavljajo
nevarnost zadusitve
za otroke, mlajSe od 3
let. Skatlo in njeno
vsebino hranite izven
dosega majhnih otrok.

Redno preverjajte, ali
so vsi deli varno in
popolnoma spravljeni,
da se izognete izgubi
ali nevarnostim, ki jih
povzrocijo ohlapni
majhni deli.

Skatle za obrt lahko
vsebujejo ostra
orodja, kot so $karje,
rezila ali igle.
Ravnajte previdno in
hranite izven dosega
otrok.

Kemicne snovi
uporabljajte samo v
dobro prezracenih
prostorih in se
izogibajte stiku s kozo
in o€mi. Hranite jih
stran od hrane in
pijace.

Materiali za obrt, kot
S0 papir, tkanine in
lepilo, so vnetljivi.
Hranite jih stran od
odprtega ognja in
virov toplote.

Skatlo za obrt hranite
na hladnem in suhem
mestu in pazite, da ni
na neposredni sonéni
svetlobi ali v blizini
radiatorjev.

HU

Kertlje a gyulékony
vagy éghetd anyagok
tarolasat a
fadobozban, hogy
minimalizalja a
tlzveszélyt.

Veszély! A kézmives
dobozok olyan apré
alkatrészeket
tartalmazhatnak,
amelyek
fulladasveszélyt
jelentenek a 3 év alatti
gyermekek szamara.
A dobozt és annak
tartalmat tartsa tavol
kisgyermekektdl.

Rendszeresen
ellendrizze, hogy
minden alkatrész
biztonsagosan és
teljesen be van-e
rakva, hogy elkerllje
a kilazult kis
alkatrészek okozta
veszteséget vagy
veszélyeket.

A kézmives dobozok
tartalmazhatnak éles
eszkozoket, példaul
ollét, vagot vagy tat.
Ovatosan kezelje, és
tartsa tavol a
gyermekektdl.

Vegyi anyagokat csak
jol szell6zd helyen
hasznaljon, és kertlje
a bérrel és szemmel
valo érintkezést.
Tartsa tavol ételtél és
italtol.

kézmives anyagok,
példaul papir, szovet
és ragasztd
gyulékonyak. Tartsa
tavol nyilt langtol és
hé&forrastal.

Tarolja a kézmives
dobozt hiivés, széraz
helyen, és tgyeljen
arra, hogy ne legyen
kdzvetlen napfénynek
vagy radiatorok
kdzelében.
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Achten Sie auf die
Altersempfehlungen
auf der Verpackung
der Bastelbox. Nicht
alle Bastelmaterialien
sind fur alle
Altersgruppen
geeignet.

Beaufsichtigen Sie
Kinder beim Basteln,
um sicherzustellen,
dass sie die
Materialien sicher und
korrekt verwenden.

Uberpriifen Sie die
Materialien auf
Beschadigungen oder
Abnutzung, bevor Sie
mit dem Basteln
beginnen.

Bewahren Sie die
Bastelbox nach
Gebrauch ordentlich
auf, um ein
versehentliches
Verschutten oder
Verlieren von
Materialien zu
verhindern.

Verwenden Sie
Aufbewahrungsfacher
oder Behalter
innerhalb der Box, um
verschiedene
Materialien getrennt
und organisiert zu
halten.

Bitte lesen Sie die
gesamte
Gebrauchsanweisung
des Herstellers
sorgfaltig durch und
befolgen Sie alle dort
aufgefiihrten
Sicherheitshinweise.
Bevor Sie Produkte
aufbauen und
benutzen sollten Sie
alle in der
Gebrauchsanweisung
aufgefuhrten
Informationen

Produkte sollten nie
von Kindern sowie
von Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an
Erfahrung und Wissen
benutzt

werden, es sei denn,
die
Gebrauchsanweisung
des Hersteller lasst
dies explizit zu. Kinder

EN

Pay attention to the
age recommendations
on the packaging of
the craft box. Not all
craft materials are
suitable for all age
groups.

Supervise children
while crafting to
ensure they use
materials safely and
correctly.

Check the materials
for damage or wear
before you start
crafting.

Store the craft box
neatly after use to
prevent accidental
spillage or loss of

materials.

Use storage
compartments or
containers inside the
box to keep different
materials separate
and organized.

Please read the entire
manufacturer's
instructions carefully
and follow all safety
instructions provided
therein.

Before assembling
and using products,
you should carefully
read all the
information provided
in the instructions.
Warnings and safety
guidelines

cover some of the

Products should never
be used by children or
persons with reduced
physical, sensory or
mental capabilities or
lack of experience
and knowledge,
unless the
manufacturer's
instructions for use
explicitly permit this.
Children should never
play with products
unsupervised.
Cleaning and user

FR

Faites attention aux
recommandations
d'age sur I'emballage
de la boite artisanale.
Tous les matériaux de
bricolage ne
conviennent pas a
tous les ages.

Surveillez les enfants
pendant les travaux
manuels pour vous
assurer qu'ils utilisent
les matériaux de
maniere slre et
correcte.

Vérifiez les matériaux
pour déceler tout
dommage ou usure
avant de commencer
la fabrication.

Apreés utilisation,
rangez
soigneusement la
boite de bricolage
pour éviter les
déversements
accidentels ou la
perte de matériaux.

Utilisez des
compartiments ou des
conteneurs de
rangement dans la
boite pour garder les
différents matériaux
séparés et organisés.

Veuillez lire
attentivement
I'intégralité du mode
d'emploi du fabricant
et suivre toutes les
instructions de
sécurité qui y sont
indiquées.

Avant d'installer et
d'utiliser un produit,
vous devez lire toutes
les instructions
d'utilisation

Lisez attentivement
les informations

Les produits ne
doivent jamais étre
utilisés par des
enfants ou des
personnes ayant une
tension artérielle
réduite.

capacités physiques,
sensorielles ou
mentales ou manque
d’expérience et de
connaissances

sauf si les instructions
d'utilisation du
fabricant le permettent

IT

Prestare attenzione
alle raccomandazioni
sull'eta sulla
confezione della
scatola artigianale.
Non tutti i materiali
artigianali sono adatti
a tutte le eta.

Supervisionare i
bambini durante la
lavorazione per
assicurarsi che
utilizzino i materiali in
modo sicuro e
corretto.

Controlla che i
materiali non siano
danneggiati o usurati
prima di iniziare la
lavorazione.

Dopo l'uso,
conservare
ordinatamente la
scatola per il bricolage
per evitare fuoriuscite
accidentali o perdita di
materiali.

Utilizza vani
portaoggetti o
contenitori all'interno
della scatola per
tenere separati e
organizzati i diversi
materiali.

Si prega di leggere
attentamente le
istruzioni per 'uso
complete del
produttore e di
seguire tutte le
istruzioni di sicurezza
ivi elencate.

Prima di configurare e
utilizzare qualsiasi
prodotto, &€ necessario
leggere tutte le
istruzioni per l'uso
Leggere attentamente
le informazioni

| prodotti non devono
mai essere utilizzati
da bambini o persone
con pressione
sanguigna ridotta
capacita fisiche,
sensoriali 0 mentali o
mancanza di
esperienza e
conoscenza

a meno che le
istruzioni per l'uso del
produttore non lo
consentano
esplicitamente. |

NL

Let op de
leeftijdsaanbevelingen
op de verpakking van
de knutseldoos. Niet
alle knutselmaterialen
zijn geschikt voor alle
leeftijden.

Houd toezicht op
kinderen tijdens het
knutselen om er zeker
van te zijn dat ze de
materialen veilig en
correct gebruiken.

Controleer materialen
op schade of slijtage
voordat u begint met
knutselen.

Na gebruik berg je de
knutseldoos netjes op
om onbedoeld morsen
of verlies van
materiaal te
voorkomen.

Gebruik
opbergvakken of
containers in de doos
om verschillende
materialen
gescheiden en
georganiseerd te
houden.

Lees de volledige
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant
aandachtig door en
volg alle daar
genoemde
veiligheidsinstructies
op.

Voordat u producten
in gebruik neemt en
gebruikt, dient u alle
gebruiksaanwijzingen
te lezen

Lees de vermelde
informatie zorgvuldig

Producten mogen
nooit worden gebruikt
door kinderen of
mensen met een
verlaagde bloeddruk
fysieke, zintuiglijke of
mentale vaardigheden
of een gebrek aan
ervaring en kennis
tenzij de
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant dit
uitdrukkelijk toestaat.
Kinderen mogen nooit
zonder toezicht met

ES

Presta atencion a las
recomendaciones de
edad que figuran en el
embalaje de la caja
artesanal. No todos
los materiales para
manualidades son
aptos para todas las
edades.

Supervise a los nifios
mientras hacen
manualidades para
asegurarse de que
estén usando los
materiales de manera
segura y correcta.

Verifique los
materiales en busca
de dafos o desgaste
antes de comenzar a
elaborar.

Después de su uso,
guarde la caja para
manualidades de
forma ordenada para
evitar derrames
accidentales o
pérdida de materiales.

Utilice
compartimentos o
contenedores de
almacenamiento
dentro de la caja para
mantener los
diferentes materiales
separados y
organizados.

Lea atentamente
todas las
instrucciones de uso
del fabricante y siga
todas las
instrucciones de
seguridad que alli se
enumeran.

Antes de configurar y
utilizar cualquier
producto, debe leer
todas las
instrucciones de uso.
Lea atentamente la
informacion

Los productos nunca
deben ser utilizados
por nifios o personas
con presion arterial
reducida.
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales o falta de
experiencia y
conocimiento

a menos que las
instrucciones de uso
del fabricante lo
permitan
explicitamente. Los

cz

Vénujte pozornost
doporucenim pro veék
na obalu femesiné
krabice. Ne vSechny
femesiné materialy
jsou vhodné pro
vSechny vékové
kategorie.

Dohlizejte na déti pfi
tvofeni, abyste se
ujistili, Ze pouzivaji
materialy bezpecné a
spravné.

Nez zacnete s
vyrobou, zkontrolujte
materialy, zda nejsou
poskozené nebo
opotfebované.

Po pouziti krabici
Uhledné ulozte,
abyste zabranili
nahodnému rozliti
nebo ztraté materialu.

Pouzijte ulozné
prostory nebo
kontejnery v krabici,
aby byly rizné
materialy oddélené a
organizované.

Prectéte si prosim
pozorné cely navod k
pouziti od vyrobce a
dodrzujte vSechny zde
uvedené
bezpecnostni pokyny.
Pfed nastavenim a
pouzivanim jakychkoli
produktd byste si méli
precist vSechny
pokyny k pouZiti
Prectéte si pozorné
uvedené informace.
Upozornéni a
bezpecnostni pokyny

Produkty by nikdy
nemeély pouzivat déti
nebo lidé se snizenym
krevnim tlakem
fyzické, smyslové
nebo dusevni
schopnosti nebo
nedostatek zkuSenosti
a znalosti

pokud to navod
vyrobce k pouziti
vyslovné nepovoluje.
Déti by si nikdy
nemeély hrat s vyrobky
bez dozoru.

HR

Obratite pozornost na
preporuke za dob na
pakiranju kutije za
rukotvorine. Nisu svi
materijali za
rukotvorine prikladni
za sve uzraste.

Nadzirite djecu dok
rade kako biste bili
sigurni da koriste
materijale sigurno i
ispravno.

Provjerite ima li
materijala oStecenih ili
istrosenih prije nego
poc¢nete s izradom.

Nakon upotrebe,
kutiju za rukotvorine
uredno pohranite kako
biste sprijecili slu¢ajno
prolijevanje ili gubitak
materijala.

Koristite odjeljke za
pohranu ili spremnike
unutar kutije kako
biste razliCite
materijale drzali
odvojene i
organizirane.

Pazljivo procitajte
cjelokupne upute
proizvodaca za
uporabu i slijedite sve
sigurnosne upute koje
su tamo navedene.
Prije nego Sto
postavite i koristite
bilo koji proizvod,
trebali biste procitati
sve upute za uporabu
Pazljivo procitajte
navedene informacije.
Upozorenja i
sigurnosne smjernice

Proizvode nikada ne
smiju koristiti djeca ili
osobe sa snizenim
krvnim tlakom

fizicke, osjetilne ili
mentalne sposobnosti
ili nedostatak iskustva
i znanja

osim ako
proizvodaceve upute
za uporabu to izri¢ito
dopustaju. Djeca se
nikad ne smiju igrati s
proizvodima bez
nadzora.

Si

Bodite pozorni na
starostna priporocila
na embalazi Skatle za
obrt. Vsi materiali za
obrt niso primerni za
vse starosti.

Nadzirajte otroke med
ustvarjanjem, da se
prepri¢ate, da varno in
pravilno uporabljajo
materiale.

Preden zacnete z
izdelavo, preverite, ali
so materiali
poskodovani ali
obrabljeni.

Po uporabi Skatlo za
obrt lepo shranite, da
preprecite nenamerno
razlitje ali izgubo
materiala.

Uporabite predelke za
shranjevanje ali
posode znotraj Skatle,
da bodo razliéni
materiali lo€eni in
organizirani.

Pozorno preberite
celotna navodila
proizvajalca za
uporabo in
upostevajte vsa tam
navedena varnostna
navodila.

Pred namestitvijo in
uporabo katerega koli
izdelka preberite vsa
navodila za uporabo
Natanéno preberite
navedene informacije.
Opozorila in
varnostne smernice

I1zdelkov nikoli ne
smejo uporabljati
otroci ali osebe z
znizanim krvnim
tlakom

telesne, senzori¢ne ali
dusevne sposobnosti
ali pomanjkanje
izkuSenj in znanja
razen Ce
proizvajaleva
navodila za uporabo
to izrecno dovoljujejo.
Otroci se nikoli ne
smejo igrati z izdelki

HU

Ugyeljen a kézmiives
doboz csomagolasan
szerepl6 életkori
ajanlasokra. Nem
minden kézmiives
anyag alkalmas
minden korosztaly
szamara.

Kézmiiveskedés
kdzben felligyelje a
gyerekeket, hogy
megbizonyosodjon
arrol, hogy az
anyagokat
biztonsagosan és
helyesen hasznaljak.

A gyartas
megkezdése el6tt
ellenérizze az
anyagokat, hogy nem
sérultek-e vagy
kopottak-e.

Hasznalat utan
gondosan tarolja a
kézm(ives dobozt,
hogy elkertlje a
véletlen kiomlést vagy
az anyagok
elvesztését.

Hasznaljon
tarolérekeszeket vagy
taroléedényeket a
dobozban, hogy a
kiilbnb6zd anyagokat
elkulénitve és
rendezve tartsa.

Kérjuk, figyelmesen
olvassa el a gyarto
teljes hasznalati
utasitasat, és kdvesse
az ott felsorolt
biztonsagi eléirasokat.
Miel6tt barmilyen
terméket Gizembe
helyezne és
hasznalna, olvassa el
az 6sszes hasznalati
utasitast

Olvassa el
figyelmesen a
felsorolt

A termékeket soha
nem hasznalhatjak
gyermekek vagy
csokkent vérnyomasu
emberek

fizikai, érzékszervi
vagy szellemi
képességek vagy
tapasztalat és tudas
hianya

kivéve, ha a gyarté
hasznalati utasitasa
ezt kifejezetten
megengedi. A
gyerekek soha ne
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Erstickungsgefahr!
Verpackungsmaterial
ist kein Spielzeug!
Halten Sie
Verpackungsmaterial
aulerhalb der
Reichweite von
Kindern sowie
Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten.

EN

Danger of suffocation!
Packaging material is
not a toy! Keep
packaging material
out of the reach of
children and people
with reduced physical,
sensory or mental
capabilities.

FR

Risque d'étouffement !
Le matériel
d’emballage n’est pas
un jouet ! Conserver
le matériel
d'emballage hors de
portée des enfants et
des personnes ayant
des capacités
physiques,
sensorielles ou
mentales réduites.

IT

Pericolo di
soffocamento! Il
materiale di
imballaggio non & un
giocattolo! Tenere il
materiale di
imballaggio fuori dalla
portata dei bambini e
delle persone con
ridotte capacita
fisiche, sensoriali o
mentali.

NL

Gevaar voor
verstikking!
Verpakkingsmateriaal
is geen speelgoed!
Houd
verpakkingsmateriaal
buiten het bereik van
kinderen en mensen
met verminderde
fysieke, zintuiglijke of
mentale vermogens.

ES

iPeligro de asfixia! jEl
material de embalaje
no es un juguete!
Mantenga el material
de embalaje fuera del
alcance de los nifios y
de personas con
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales reducidas.

cz

Nebezpedi uduseni!
Obalovy material neni
hracka! Obalovy
material uchovavejte
mimo dosah déti a
osob se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi
schopnostmi.

HR

Opasnost od gusenja!l
Materijal za pakiranje
nije igracka! Drzite
materijal za pakiranje
izvan dohvata djece i
osoba smanjenih
fizickih, osjetilnih ili
mentalnih
sposobnosti.

Si

Nevarnost zadusitve!
Embalaza ni igraca!
Embalazni material
hranite izven dosega
otrok in ljudi z
zmanj$animi fizi¢nimi,
senzoriénimi ali
dusevnimi
sposobnostmi.

HU

Fulladasveszély! A
csomagoldéanyag nem
jaték! A
csomagoldanyagot
tartsa tavol
gyermekektdl és
csokkent fizikai,
érzékszervi vagy
szellemi képességl
személyektol.



